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Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und

Sicherheitshinweise lesen und beachten

Przed uruchomieniem nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi i
wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz stosowac sie do nich.
inainte de punerea in functiune se vor citi si respecta instructiunile de
folosire si indicatiile de siguranta.

Mepen nepBbIM UCNonNb30BaHMEM NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
IKCnyaTaumm n cneaynte coaep>kawmmMcA B HEM YKa3aH1AM.
Mepepn nyckom npouynTaTu i AOTPMMYBaTUCh IHCTPYKLIi 3 ekcnnyaTauii
i NnpaBun TeXHIKK 6e3neKxu.

Aleti calistirmadan énce Kullanma Talimatini ve Givenlik Uyarilarini

okuyun ve riayet edin.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit hnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen libergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

A\ Vorsicht!

An stehenden Gewiéssern, Garten- und
Schwimmteichen und in deren Umgebung ist die
Benutzung des Gerétes nur mit Fehlerstrom-
Schutzschalter mit einem auslésenden
Nennstrom bis 30 mA (nach VDE 0100 Teil 702
und 738) zulassig.

Das Gerit ist nicht zum Einsatz in
Schwimmbecken, Planschbecken jeder Art und
sonstigen Gewassern geeignet, in welchen sich
wahrend des Betriebs Personen oder Tiere
aufhalten kdonnen. Ein Betrieb des Gerétes
wahrend des Aufenthalts von Mensch oder Tier
im Gefahrenbereich ist nicht zulassig. Fragen Sie
Ihren Elektrofachmann!

Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit
zusténdige Person beaufsichtigt oder erhielten von
ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um

sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Achtung!

® Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lassen
Sie fachmannisch prifen, ob die
- Erdung
- Nullung
- Fehlerstromschutzschaltung
den Sicherheitsvorschriften der Energie-
Versorgungsunternehmen entsprechen und
einwandfrei funktionieren.

@ Die elektrischen Steckverbindungen sind vor

Nésse zu schitzen.

e Bei Uberschwemmungsgefahr die
Steckverbindungen im Uberflutungssicheren
Bereich anbringen.

@ Die Férderung von aggressiven Flussigkeiten,

sowie die Férderung von abrasiven

(schmirgelnden) Stoffen ist auf jeden Fall zu

vermeiden.

Das Gerat ist vor Frost zu schitzen.

Das Gerat ist vor Trockenlauf zu schitzen.

Der Zugriff von Kindern ist durch geeignete

MaBnahmen zu verhindern.

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Abb. 1-2)

Motor

Pumpe
Druckanschluss 1 1/2” mit integriertem
Ruckschlagventil
Schmutzsieb
Schaltbox
Betriebsanzeige
Netzanzeige
Ein-/Ausschalter
. Uberlastschalter
0. Befestigungsseil

W~

20N OA

3. BestimmungsgemaéBe Verwendung

Das von Ihnen erworbene Gerat ist fur die Férderung
von Wasser mit einer maximalen Temperatur von
35° C bestimmt. Das Gerat darf nicht fir andere
Flissigkeiten, insbesondere nicht fir
Motorenkraftstoffe, Reinigungsmittel und sonstige
chemische Produkte verwendet werden!

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dartiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

o
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Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewabhrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzanschluss 230 V ~50 Hz
Aufnahmeleistung 1300 Watt
Férdermenge max. 5.000 I/h
Férderhéhe max. 65 m
Eintauchtiefe max. 20 m
Wassertemperatur max. 35°C
Schlauchanschluss 11/2”1G
max. KorngréBe Klarwasser
Netzleitung 2m
Pumpenleitung 22 m

5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Die Installation

Die Installation des Gerates erfolgt entweder:

@ Stationar mit fester Rohrleitung

oder

@ Stationar mit flexibler Schlauchleitung

® Druckschlauch oder -rohr mit passendem
Anschluss am Druckanschluss (3) anschlieBen.

® Befestigungsseil (10) an der Aufhangeése (Bild
3/ Pos. A) festbinden.

5.2 Der Netzanschluss

Das von Ihnen erworbene Gerét ist bereits mit einem
Schutzkontaktstecker versehen. Das Gerat ist
bestimmt flir den Anschluss an eine
Schutzkontaktsteckdose mit 230 V ~ 50 Hz.
Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose
ausreichend abgesichert ist (mind. 6 A), und
einwandfrei in Ordnung ist. Fiihren Sie den
Netzstecker in die Steckdose ein und das Gerat ist
somit betriebsbereit.

Achtung!

Diese Arbeit ist nur von einem Fachmann des
Elektrohandwerks oder vom Kundendienst
durchzufiihren, um Geféhrdungen zu vermeiden.

6. Bedienung

Nachdem Sie diese Installations- und
Betriebsanweisung genau gelesen haben, kénnen
Sie unter Beachtung folgender Punkte das Gerat in
Betrieb nehmen:

Hinweis!

Die Schaltbox (Bild 2/Pos. 5) darf nur auBerhalb des

Brunnens befestigt werden!

1. Pumpe am Befestigungsseil in den Brunnen oder
Schacht ablassen.

2. Bitte darauf achten, dass die Pumpe komplett
unter Wasser ist.

3. Netzstecker der Schaltbox an Steckdose
anschlieBen.

4. Netzanzeige (Bild 2/ Pos. 7) leuchtet.

5. Zur Inbetriebnahme der Pumpe den Ein-/Aus-
schalter (Bild 2/Pos. 8) einschalten.
Betriebsanzeige (6) leuchtet.

Hinweis!

Bei Uberlastung der Pumpe 16st der Uberlastschalter
(Bild 2/ Pos. 9) aus.

Nach Abkihlphase den Schalter wieder eindricken.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Die Netzanschlussleitung dieses Gerates kann nicht
ersetzt werden. Bei Beschadigung der Leitung ist das
Gerét zu verschrotten.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Achtung!
® Vor jeder Wartungsarbeit den Netzstecker
ziehen.

@ Beitransportabler Verwendung sollte das Gerat
nach jedem Gebrauch mit klarem Wasser
gereinigt werden.

® Befestigungsschrauben des Schmutzsiebes (Bild
1/ Pos. 4) I6sen und Schmutzsieb und Ansaug-
bereich reinigen.

® Schmutzsieb wieder befestigen.

8.1 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

o
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8.2 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben

gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerétes

® Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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10. Fehlersuchplan

Stérungen

Ursachen

Abhilfe

Gerat lauft nicht an

Netzspannung fehlt

Schwimmschalter schaltet nicht

Netzspannung lberprifen

Schwimmschalter in héhere
Stellung bringen

Gerat fordert nicht

Einlaufsieb verstopft

Druckschlauch geknickt

Einlaufsieb mit Wasserstrahl
reinigen

Knickstelle beheben

Gerat schaltet nicht aus

Schwimmschalter kann nicht
absinken

Gerat auf dem Schachtboden
richtig aufstellen

Férdermenge ungenigend

Einlaufsieb verstopft

Leistung verringert, durch stark
verschmutzte und schmirgelnde
Wasserbeimengungen

Einlaufsieb reinigen

Gerat reinigen und
VerschleiBteile ersetzen

Gerat schaltet nach kurzer Laufzeit
ab

Motorschutz schaltet das Gerat
wegen zu starker Wasserver-
schmutzung ab

Wassertemperatur zu hoch,
Motorschutz schaltet ab

Netzstecker ziehen und Geréat
sowie Schacht reinigen

Auf maximale Wassertemperatur
von 35° C achten!
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze dokfadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazowkami bezpieczenstwa. Prosze zachowacé
instrukcje i wskazowki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrocié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyc jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczernstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Uwaga!

W zbiornikach stojacych, w stawach
ogrodowych i w ich otoczeniu pompa moze by¢
uzywana wytgcznie przy zastosowaniu
wytacznika réznicowego z pradem
wiacznikowym do 30 mA (wg VDE 0100 czesé
702 738).

Pompa nie jest przeznaczona do uzytku w
basenach i innych zbiornikach wodnych, w
ktérych podczas pracy pompy znajduja sie
ludzie lub zwierzeta. Uzycie pompy w czasie, gdy
w zbiorniku znajdujg sie ludzie lub zwierzeta, jest
niedozwolone. Prosze zapytac elektryka!

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania
przez osoby (wtacznie z dziec¢mi) z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi lub ktére majg niewystarczajgce
doswiadczenie lub wiedzg do momentu, az nie
zostang pouczone lub przyuczone do uzytkowania
urzadzenia przez osobe, ktoéra jest odpowiedzialna
za ich bezpieczenstwo. Uwaza¢ na dzieci, zeby nie
bawity sie urzadzeniem.

Uwaga!
® Przed uzyciem pompy poprosié¢ specjaliste o
sprawdzenie czy
- uziemienie
- zerowanie
- wytgcznik réznicowy
odpowiadajg przepisom przedsigbiorstwa
energetycznego i dziatajg bez zarzutu.
@ Potaczenia elekiryczne chronié przed wilgociag.
® W przypadku zagrozenia powodziowego,
potaczenia elektryczne umiesci¢ w bezpiecznym
obszarze.

® Nie przepompowywac substancji zragcych i
zelowych.

@ Chroni¢ pompe przed dziataniem mrozu.

Chroni¢ pompe przed dziataniem na sucho.

® Odpowiednimi srodkami uniemozliwi¢ dzieciom
dostep do urzgdzenia.

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazéwki
bezpieczenstwa i instrukcjg. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczeristwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztosé wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia (rys.1-2)

Silnik

Pompa

Przytacze weza cisnieniowego 1 ? ze
zintegrowanym zaworem zwrotnym
4. Sito filtrujgce zanieczyszczenia

5. Skrzynka podtgczeniowa

6. Wskaznik witgczenia

7. Wskaznik podtgczenia do sieci

8

9

1

W~

Wiacznik/ Wytacznik
. Wytagcznik przecigzenia
0. Lina mocujaca

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Zakupiona przez Panstwa pompa zanurzeniowa
stuzy do pompowania wody o maksymalne;j
temperaturze 35°C. Nie uzywac¢ pompy do
pompowania innych cieczy, w szczegdélnosci paliw
silnikowych, srodkéw czyszczacych i innych
substancji chemicznych.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

o
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Prosze pamiegtaé o tym, ze nasze urzgdzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemie$lniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalno$ci.

4. Dane techniczne

Napiecie znamionowe 230V ~50Hz
Moc 1300 Watt
Max wydajnosé pompy. 5.000 I/h
Max wysokos$¢ pompwania 65 m
Max zanurzenie 20m
Max temperatura wody 35°C
Przytacze weza 11/2°1G
Max wielkos$¢ zanieczyszczen Czysta woda
Kabel zasilajgcy 2m
Dtugos¢ weza pompy 22m

5. Przed uruchomieniem

5.1 Instalacja

Instalacja urzadzenia odbywa sig albo:

@ stacjonarnie ze sztywnym przytgczem rurowym
albo

@ stacjonarnie z elastycznym przytgczem wezowym

® Wazcisnieniowy lub przewdd z odpowiednig
koncéwka podtaczy¢ do przytagcza weza
cisnieniowego (3).

® Line mocujaca (10) umocowac na uszku do
zawieszania (rys. 3/ poz. A).

5.2 Podtaczenie do sieci.

Zakupione przez Panstwa urzadzenie jest
wyposazone we wtyczke z zestykiem ochronnym.
Urzadzenie jest przeznaczona do podfgczenia do
kontaktu z zestykiem ochronnym 230 V ~ 50 Hz.
Upewnic sie, ze kontakt jest wystarczajgco
zabezpieczony (min. 6 A) i funkcjonuje bez zarzutu.
Witozyc¢ wtyczke do kontaktu, urzgdzenie jest w ten
sposdb gotowe do pracy.

Uwaga!
Ze wzgledow ostroznosci te prace nalezy
przeprowadzi¢ w autoryzowanym serwisie.

6. Obstuga

Po przeczytaniu instrukcji montazu i obstugi mozna
przystgpic¢ do eksploatacji urzgdzenia, wedtug
nastepujgcych punktéw:

Wskazéwka

Skrzynke elektryczna (rys. 2/ poz. 5) wolno

podtacza¢ wytgcznie poza obszarem studni!

1. Trzymajac za line mocujacg opusci¢ pompe do
studni lub zagtebienia.

2. Prosze zawsze pamietaé, ze pompa ma by¢ w
catosci zanurzona pod woda.

3. Wityczke skrzynki elektrycznej podtaczy¢ do
sieci.

4. Zaswieci sie wskaznik podfaczenia do sieci (rys.
2/ poz.7).

5. W celu uruchomienia pompy nalezy wcisna¢
przycisk wiacznika/ wytacznika (rys. 2/ poz. 8).
Zaswieci sie wskaznik witgczenia pompy (6).

Wskazéwka

W razie przeciazenia pompy, zadziata wytacznik
przeciazenia (rys. 2/ poz. 9).

Po wychtodzeniu ponownie wcisnaé przycisk
wytacznika.

7. Wymiana przewodu zasilajagcego

Przewdd zasilajgcy tego urzgdzenia nie moze by¢
wymieniany. Uszkodzenie przewodu powoduje
zniszczenie urzgdzenia.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cze$ci zamiennych

Uwaga!

® Przed przystgpieniem do zabiegow
konserwacyjnych wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.

® W razie uzytkowania przenosnego po kazdym
uzyciu umy¢ pompe czysta woda.

® Odkreci¢ $ruby mocujace sita zanieczyszczen (rys.
1/ poz. 4), po czym wyczys$ci¢ sito oraz czesci
zasysajgce pompy.

® Ponownie przymocowac sito.

8.1 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci wymagajacych
konserwaciji.

o
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8.2 Zamawianie czgsci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

o Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

o Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czgsci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzgdzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtérnych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym bgdz w placéwce samorzgdu
lokalnego!

10
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10. Plan wyszukiwania usterek

Usterki

Przyczyna

Sposéb usunigcia

Urzgdzenie nie dziata

Brak zasilania

Wiacznik ptywakowy
niewtgczony

Sprawdzi¢ zasilanie

Podnie$¢ wtgcznik ptywakowy

Pompa nie pompuje

Zapchane sitko wlotowe

Zagiety waz ci$nieniowy

Wyczysci¢ wodg sitko wiotowe

Usuna¢ zagiecia

Pompa sie nie wytgcza

Wytacznik ptywakowy nie moze
opasé

Poprawnie ustawi¢ urzadzenie
na dnie

Niedostateczna wydajno$¢ pompy

Zapchane sitko wlotowe

Zmniejszona wydajnos¢ przez
mocno zanieczyszczong
domieszke wody

Wyczysci¢ sitko wlotowe

Wyczysci¢ urzgdzenie i
wymienié zuzyte czesci

Pompa wytgcza sig po krétkim
czasie

Zabezpieczenie silnika
wytgcza pompe z powodu za
duzego zanieczyszczenia wody

Za wysoka temperatura wody,
zabezpieczenie wytgcza silnik.

Wyciggna¢ wtyczke z sieci i
wyczysci¢ urzgdzenie oraz szyb

Pamieta¢ o maksymalnej
temperaturze wody 35 ° C!

11
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A\ Buumanme!

Mpu nonb3oBaHWUM yCTporcTBaMn HEOHX0ANMO
BbIMNOSHATbL NpaBusia no TexHuke 6e3onacHocTy,
4yTO6bI N36EXXaTh TPABM U HE AOMYCTUTH yulepba.
[MoaToMy NpoOYTUTE NOMHOCTHIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCnnyataumn. XpaHuTe
PYKOBOACTBO MO 3KCnyaTaummn B HAAEXHOM MecTe
ONnA Toro, 4To6bl MOXHO 6bI/10 BOCMONBb30BAaTLCA B
noboe BpemsA coaepikallenca B HeM uHdopMaumen.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepenaeTe ycTponcTBo
OpYyrumM noaam, To Heo6XxoAMMO NMPUINOXNUTb K HEMY
HacToALlee PyKOBOACTBO MO dKCryaTaumu.

MbI He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U
yLiep6, KOTopble BOSHUKNW B pe3ynbtaTe
HecobMIoAeHUA yKa3aHWii 3TOro pyKoBOACTBA Mo
3KcnnyaTauum n TeXHMKM 6e30nacHoOCTy.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTun

[donycTUMo NpMMeHeHue Hacoca B CTOAYUX
BOAOeMax, CafoBbIX NpyAax v nnaBaTesNbHbIX
BOAOEMax U UX HenocpeACTBEeHHOM
OKpY)KaloLemM NpocTpaHCTBe TOJNIbKO Npu
“cnonb3oBaHWUM 3alMTHOrO aBTOMaTa Toka
yTe4KU C NyCKOBON HOMUHaNbHOW CUJIOMA TOKA
Bo 30 wA (cornacHo VDE (Colo3 HeMmeLKux
anekTpoTtexHukos) 0100 yactb 702 n 738).

Hacoc He npegHa3Ha4eH A4nA UCNONb30BaHUA B
6acceilHax onA nnaBaHUA,0eTCKUX 6acceHax
noboro Tuna, a TakXxe NpPo4YMx Bogoemax B
KOTOPbIX BO BpeXA ero paboTbl MoryT
HaxoAuTbCA JI0AN UITU XXUBOTHbIe. 3anpelyeHo
ucnosib3oBaHUe Hacoca BO BpeMfA NPUCYTCTBUA
NoAen U XXUBOTHbIX B onacHom 3oHe. 3a
uHcdopmaumeinn obpatutech Kk Bawemy
cneumanucTy aNneKTpuky!

3TO YCTPOMCTBO He NpefHasHaveHo ans
MCNOJIb30BaHMA ero nuamm (BKIYas aeten) ¢
orpaHnyYeHHbIMU HU3UHECKUMU, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHbIMU CNOCOBHOCTAMMU MU C
Hef0CTaTO4HbIM OMbITOM W/WIM C HEJOCTaTOYHbIM
YPOBHEM 3HaHWM; UCKNIOYEHUEM ABNAETCH HANNYME
3a HUMM HaZ30pa OTBETCTBEHHbIMM 3a WX
6€30MacHOCTb NLAMU UK ECIM OHW MONyYaloT
yKasaHus No nosib30BaHWI0 YCTPOMNCTBOM.
HeobxoamMmo cneauTb 3a AeTbMU A1 TOro, YTO6bI
y6eanTLCS, YTO OHM HE UrpatoT C YCTPOMCTBOM.

12
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BHumaHue!

@ [perae 4yem BBECTHU B 9KCMIyaTaLmio
YCTPOMCTBO HEOGXOAMMO, YTOBbI EFO MPOBEPUII
crneunanmncT Ha COOTBETCTBUE:!

- 3a3eM/1eHus,

- COEMHEHWA C HyneBol ha3on,

- 3alMTbl OT TOKa NoBpexaeHnAa Uin ToKa
YTEYKM

npegnmcaHnUAM TeXHUKU 6e3onacHoCcTU
OopraHusaLmii 3HeprocHabKeHWA U HaNekallyo
paboTOCNOCOBHOCTb.

® Heobxoammo 3almaTh a1eKTpU4ECcKne
LTeKepHble coeaAnHEeHUA OT Bnaru.

® [pu onacHocTn 3aTONNEHUA HEOBXOAUMO
PacnoNOXnTb WTEKEPHble COeUHEHNA B HE
NnoABEpPHEHHOM 3aTOMN/IEHUIO MECTE.

@ Heobxoagmmo B nto6om cnyyae usberatb
TPaHCNOPTUPOBKMU arpeCcCUBHbIX HUAKOCTEN, a
TaK¥e TPaHCNOPTUPOBKY abpasmBHbIX
(wandyowmx) sellecTs.

® Heobxoanmo sawmiiaTh yCTPOMCTBO OT
BO34€ENCTBUSA MOPO3a.

® Heobxoammo He fonyckaTb paboTy ycTporcTea
B CyXYyl0.

® HeobxoamMmo npy NOMOLLY COOTBETCTBYHOLLMX
MeponpuATUI NPeaoTBPaTUTb AOCTYN AETEN K
YCTPOMCTBY.

/A BHUMAHME!

MpounTaiite Bce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOBaHUA.

Mpv HEBbINONHEHWMM YKa3aHWI N0 TEXHUKE
6€30NacHOCTM U TEXHUYECKNX TPe6oBaHWM
BO3MOMXHO NONy4YeHWe yaapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
nomapa uwam nonyvyeHne cepbesHbIX TPaBM.
XpaHuTe Bce yKa3aHUA No TEXHUHKE
6e30nMacHOCTU U TeXHUYECKUe TpeboBaHuA ansa
TOro, 4To6bl 6b110 BO3MOXHO BOCMNO/Ib30BaThbCA
MMu B Gyayuiem.

2. OnucaHwue yctpouncTtBa (puc. 1-2)

asurartens

Hacoc

noaknoveHue HarHetatena 1 1/2 ¢
VHTErpupoBaHHbIM 06paTHbIM KnanaHoMm
rpAseBoe CUTo

KOMMYTaUMOHHbIN ALMK

yKasaTenb pexxMmoB paboTbl
yKasaTesnb Hanm4mA 31eKTPonuTaHna
nepeknoYyaTesib BKIIOYEHO-BbIKIOYEHO
. BblKNoYaTenb neperpysku

0. KpenexXHbIn Tpoc

wn =

20O NO O~
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3. Ucnosib3oBaHMe cornacHo
Ha3Ha4YeHUIo.

Mpro6peTeHHoe Bamu ycTpoicTBO NpegHa3HavYeHo
NS TPAHCNOPTMPOBKM BOZbI C MaKCUMasIbHOM
TemnepaTtypoin 35° C. 3anpeLleHo Ucnonb3oBaTb
YCTPOWMCTBO ANIA APYrMX HULKOCTEN, B 0COBEHHOCTH
ANA MOTOPHOro Tonanea, O4UCTUTE/IbHOIO cpeacTBa
M NPOYUX XUMUYECKMX NPOAYKTOB!

YCTPOMCTBO MOXHO UCMO/1Ib30BaTh TOJIbKO B
COOTBETCTBMM C €ro npegHasHadeHuem. Jlioboe
Apyroe, BbixoAsLlee 3a 3T paMKW UCNOoJIb30BaHME,
cuMTaeTcs He COOTBETCTBYIOLLMM NpeanucaHuio. 3a
BO3HWKLUME B pe3ynbTaTe 3Toro yuep6 nam Tpasmbl
nto60oro pofa HeceT OTBETCTBEHHOCTb M0/1Ib30BATE b
WY paboTarLLmii C MHCTPYMEHTOM, a He
N3roToBUTE1b.

Heo6x0AMMO y4ecTb, 4TO HallW yCTponcTBa
COrNacHo NpeAnucaHunio He paccymUTaHbl Ana
MCMO/Nb30BaHWA B NMPOMBbILLNEHHON, PEMECIEHHON
WM MHAYCTPUanbHOM obnactn. Mol He
npeaocTaBAseEM FrapaHTUiA, eCiv yCTPOMCTBO ByaeT
MCMO/b30BaTbCA B MPOMBILLIEHHON, PEMECIEHHOM
WU UHAYCTPUANbHOM, a TaKKe Nogo6HoM
[eATeIbHOCTH.

4. TexHU4YeCKue pgaHHble

MapameTpbl aneKkTpoceTn 230B-50Ty
MoTpebnAaeman MOLHOCTb 1300 BaTT
[pon3BoaNTENBHOCTb HACOC MaKC. 5000 n/y
BbicoTa noga4yun makc. 65 M
'nybyHa norpy>keHvA Makc. 20 ™
Temnepatypa XUAKOCTU MaKc. 35°C
MoaknioyeHne wnaHra 11/2¢

Makc. pasmep HacTuy npospayHan Boaa

CeTeBoit kabenb 2Mm

Tpyb6onposog Hacoca 22 M
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5. Mepen BBOAOM B 3KCMJyaTaLuio

5.1 UHcTannauua

MHcTannauua ycTporcTaa ocyLecTBaAeTCs:

o CTaumoHapHO C }eCTKUM TPy6onpoBOAOM

nnm

o CrauroHapHoO ¢ rMGKMM TPy6ONpPoOBOAOM

® [oaKNI0UYMTb HAaMOPHbIM LWAAHT UK HaNOPHYIO
TpyOy C NOAXOAALLMM YCTPOMCTBOM
NOAK/IIOYEHUA K YCTPOMCTBY NOACOEANHEHNSA
HarHeTtaHus (3).

® 3akpenuTb KpenexHbli Tpoc (10) 3a NpoyLnHyY
(pucyHoK 3/nos. A).

5.2 MoaKntoueHne K afIeKTpoceTn
MpuobpeTeHHoe Bamu ycTpoicTBo pacrnonaraet
LUTENCeNbHOM BUNKOM C 3aLUTHBIM KOHTAKTOM.
YCTPOMCTBO paccyMTaHo Ha NOAK/0YEHUE K
LUTerncenbHOM PO3ETKE C 3aLLUTHBIM KOHTaKTOM C
napameTtpamu ~230 B 50 L. Y6eanTechb B TOM, 4TO
po3eTKa B JOCTATOYHOM CTENEHM 3alumiLeHa (MUH. 6
A) 1 HaxoanTcA B 6€3YKOPU3HEHHOM COCTOAHWM.
BcTaBbTe LWTEKEP B PO3ETKY 3/IEKTPUYECKOM CETH,
TEeM cambIM YCTPOMCTBO FOTOBO K paboTe.

BHumaHue!

3Ty paboTy AOHKEH OCYLLECTBAATL TO/IbKO
CneuranmncT SNEKTPUK UK cryba cepBuca, ans
TOro YTO6bl N36EHaTbL ONAaCHOCTEMN.

6. Pa6oTa c ycTpoiicTBOM

lMocne Toro, Kak Bbl BHMMaTEILHO NpoyMTaeTe
npuBeAEHHbIE TYT YKa3aHUA N0 MHCTaIALUK U
aKcnayaTaumm Bbl MOXeETE MCNONb30BaTb
YCTPOWMCTBO NpW COBNOAEHUN CNEAYIOLLMX YCIIOBUI:

YKasaHus!

HoMMyTauMOHHBIM ALMK (PUCYHOK 2/N03. 5) MOXKHO

yCTaHaBAMBaTb TO/IbKO 3a npegenamm GoHTaHal

1. OnycTUbTb HACOC 3a KPenemHbI TPOC B hOHTaH
WM LLAXTY.

2. O6a3aTeNIbHO BHUMATEIbHO NPOC/AeAnTb, YTOObI
Hacoc 6bl1 NOIHOCTLIO NOA BOAOM.

3. Tenepb BCTaBbTe LUTEKEP KOMMYTALMOHHOIO
ALLMKA B LUTEMNCENIbHYIO PO3ETKY.

4. YKasartesb Ha/M4ua 31eKTPOnNUTaHUA (PUCYHOK
2/noa. 7) ceeTuTCS.

5. s BBeaeHWA Hacoca B aKcnayaTauuio
BKJIIOYMTb NEpeK/IodaTe b BKIIOYEHO-BbIK/IIOHEHO
(prCyHOK 2/no3. 8). YKasaTe/lb pPe1moB paGoTbl
(6) ceeTuTCA.

13
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YKasaHuA!

Mpu neperpyake Hacoca cpabaTbiBaeT BbIK/lO4aTENb
neperpysKku (PUCYHOK 2/no3. 9).

Mocne dasbl oxnamgeH1sA BHOBb HaMaTb
nepekso4aTeb.

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
SJZIEKTPpoCceTH

Ha6enb nutanua ot 3JIEKTPOCETH 3TOro yCTpOVICTBa
He MOXET ObITb 3aMEHEH. Mpw nosperaeHnn Kabens
nuTaHWA HeO06XoAMMO CAaThb yCTpOVICTBO Ha C/IoM.

8. OuucTHa, TeXxHU4YecKoe
obcnyxuBaHUe U 3aKa3 3anacHbIX
jeTtaneu

BHumaHue!

o [lepep Kaxpor paboTon No TEXHUYECKOMY
06CNYHUBAHWIO HEOGXOAMMO BbIHUMATb LUITEKEP
13 PO3ETKM 3/IEKTPOCETH.

@ [locne Karmaoro MCnob30BaHUsA B NEPEHOCHOM
pexrMe HeOBXOAMMO OUYUCTUTL YCTPOMUCTBO NpU
NMOMOLLM YUCTOW BOAbI.

® YOanuTb coeiMHUTENbHbIN GONT rPSA3eBOro cuTa
(pycyHoK 1/nos. 4) 1 04UCTUTb rPA3EBOE CUTO U
06/1acTb BcacbiBaHMAA.

@ BHoOBb 3aKpenuTb rpazeBoe cHTo.

8.1 TexHU4Yeckui yxopn,
B ycTpoiicTBe Kpome 3TOro HeT aetanen,
KOTOpble HY)XAAKTCA B TEXHUHECKOM yXo4e.

8.2 3aka3 3anacHbix aeTaneu:

[Npun 3akase 3anacHbIX YacTen HeO06Xo0aNUMO

NPVBECTU CreayoLwme AaHHbIe:

o Moaundukauma yctporcTea

® Howmep apTukyna yctponcrsa

® WaeHTudukaumoHHbI HoMep yCcTpocTBa

® Howmep 3anacHow yactu Tpebyemoit AnA 3ameHa
netanv

AKTyarnbHble LeHbl 1 MHOPMaumA HaX04ATCA Ha

cante www.isc-gmbh.info
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9. YTunusaumA v BTOpU4HanA
nepepaboTtka

YCTpoNCTBO HaxoaMTCA B yNakoBKe ANA TOro,
4TObbI N36€XXaThb ero NOBPEXAEHUA Npn
TpaHcnopTUpoBKe. ATa ynakoBKka ABMAeTcA
CbIpbE€M U MO3TOMY MOXET ObITb MCMONb30BaHA
NOBTOPHO UK HanpasneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPOWCTBO U €ro NPMHaAMIEXHOCTU COCTOAT U3
pPas3nnyHbIX MaTtepmnanoB, TaKNUX Kak Hanpmmep
mMeTann u nnacTMace. YTunusmpynte geexkTHble
netanu B Mmectax cbopa 0cobbix OTXOA0B.
MHdopmaumio 06 aTom Bbl MoxeTe nonyynTsb B
cneunanmMsmMpoBaHHOM MarasuvHe nnn B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!
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10. CxeMa noncka npu4muHbl HEMCNPaBHOCTH
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HeucnpaBHoCTb

MpuumnHa

YcTpaHeHue

YCTPOIACTBO He 3anyckaeTcst

- OTcyTCTBYET Hanpsi>xeHue
3MeKTpoCceTH

- [lMonnaBKoBbIi BbIKMKOYATENb
He BKJlo4YaeT

MpoBepuTh Hanpsi>xeHue
3MNeKTpoceTH

MonnaBKOBbIV BbIKNOYATENb
nepecTtaBuTb B 60J1ee BbICOKOE
NnosIoXKeHne

YCTpoiicTBO He nepekayvBaeT

- Cwuto Ha BxoAe 3acopeHo

- HanopHbIi1 WnaHr nepe><at

CuWTO Ha BXOAE OYUCTUTL
CTpyew BoAbl

YcTpaHuTh nepexkaTve

YCTpOWCTBO He OTKIIoHaeTcs

- [MonnaBKoBbI/ BbIKKOYATENb
He MO>XET OMyCTUTLCS

MpaBunbHO yCTaHOBUTL
YCTPOMCTBO Ha AHEe LaxTbl

rlpOVISBO,ElVITeJ'IbHOCTb
HefocTaTo4vHa

- Cwuto Ha BxoAe 3acopeHo

- npOVISBO,U,VITeJ']bHOCTb CHUW>XeHa
n3-3a CUNbHO 3arpA3HEeHHbIX,
cogep>xalux Mmacno I'IpVIMeCGVI
B BoAE

OuncTUTb CUTO Ha BXOZE

OunNCTUTb YCTPOWCTBO M
3aMEHUTb W3HOLLEHHbIE YacTu

YCTPOWCTBO BbIK/HOYAETCS Nocne
KOPOTKOro BpemMeHun paboTsl

- 3awwmTa gBurartenst oTkno4aeT
YCTPOMCTBO U3-3a CUNBHOrO
3arpsi3HeHns Boabl

- Cnnwkom Bbicokas
TemnepaTypa BoAbl, 3awmTa
aBuratens oTknoyaeT
yCTPOICTBO

BbIHYyTb LUTEKep M3 po3eTKu
QJIEKTPOCETU U OYUCTUTL
YCTPOMCTBO, a TaKk>e LaxTy

CrnepnTe 3a MakcumarnbHon
Temnepatypoii sogabl 35° C!

15
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Atentie!

in apele statitoare, lacurile de gradina si inot
precum si in jurul acestora, folosirea aparatului
este permisa numai cu un intrerupator de
protectie impotriva curentilor vagabonzi cu un
curent nominal de declansare de péna la 30 de
mA (conform VDE - Ascociatia germana a
electricienilor, electrotehnicienilor si
informaticienilor - 0100 partea 702 si 738).

Aparatul nu este prevazut pentru utilizarea in
bazinele de inot si piscinele de orice natura sau
in alte ape in care pe timpul functionarii acesteia
s-ar putea afla persoane sau animale.
Exploatarea aparatului pe timpul stationarii
persoanelor sau animalelor in zona de pericol a
acesteia este interzisa. Consultati electricianul
dumneavoastra de specialitate!

Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate sau care nu au
experienta si/sau cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheate de o persoana
responsabila pentru siguranta lor sau atunci cand
primesc de la aceasta persoana instructiuni despre
modul in care se utilizeaza aparatul. Copiii trebuie sa
fie supravegheati pentru a asigura ca acestia nu se
joaca la aparat.

Atentie!

e inainte de punereain functiune a aparatului se va
controla de catre un specialist daca:
- pamantarea
- legarea la nul
- comutarea de protectie impotriva curentilor
vagabonzi
corespund prevederilor referitoare la siguranta
ale firmei de alimentare cu energie si ca acestea

16

functioneaza ireprogabil.

® Legaturile electrice cu fise se vor proteja de
umezeala.

e in cazul pericolului de inundatie, legéturile cu fise
se vor amplasa intr-o zona care nu este
amenintata de inundatie.

® Se va evita sub orice forma transportarea

lichidelor agresive precum si transportarea

materialelor abrazive (cu actiune abraziva).

Aparatul se va feri de inghet.

Aparatul se va proteja de mersul in gol.

Se va impiedica accesul copiilor la aparat prin

masuri corespunzatoare.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului (Fig. 1-2)

1. Motor

2. Pompa

3. Racord de presiune 1 1/2” cu ventil de refulare
integrat

4. Sita pentru mizerie

5. Cutie de conexiuni

6. Indicator de funcgionare

7. Indicator de regea

8. intrerupator pornire/oprire

9. intrerupator de suprasarcina
10. Cablu de fixare

3. Utilizarea conform scopului

Aparatul achizitionat de dumneavoastra este destinat
pomparii apei la o temperatura maxima de 35 °C.
Aceasta aparat nu se va folosi pentru alte fluide, in
nici un caz pentru combustibili pentru motoare,
detergenti sau alte produse chimice!

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

V& rugdm sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o

o
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garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Racordul de retea 230 V~ 50 Hz
Puterea absorbita 1300 Watt
Debit pompare max. 5.000 I/h
Tnél;ime de pompare max. 65 m
Adancime de scufundare max. 20m
Temperatura apei max. 35°C
Racord furtun 11/271G
Grosimea granulelor max. apa clara
Cablul de retea 2m
Cablul pompei 22m

5. Inainte de punerea in functiune

5.1 Instalarea

Instalarea aparatului se face:

@ Stationar cu conducta fixa

sau

@ Stationar cu furtun flexibil

@ Furtunul sau conducta de presiune se vor lega
prin intermediul unui racord corespunzator la
racordul de presiune (3).

@ Cabilul de fixare (10) se va prinde la buclele de
agaeare (Fig. 3/poz. A).

5.2 Racordul la retea

Aparatul achizitionat de dumneavoastra este echipat
deja cu un stecher cu protectie de contact. Aparatul
este prevazut pentru un racord la o priza cu protectie
de contact de 230 V~ 50 Hz. Asigurati-va ca priza are
o siguranta corespunzatoare (min. 6 A) si ca
functioneaza ireprosabil. Introduceti stecherul in priza
si aparatul este gata de functionare.

Atentie!

Aceasta lucrare se va efectua numai de catre un
electrician specialist sau de catre service-ul pentru
clienti, pentru a se evita pericolele.

6. Utilizarea

Dupa citirea cu atentie a acestor instructiuni de
instalare si operare, puteti pune in functiune aparatul
respectand urmatoarele puncte:

Indicaoie!

Cutia de conectare (Fig. 2/poz. 5) se va fixa numai in

afara pugului!

1. Pompa se introduce in pug sau fantana de cablul
de fixare.

2. Figi atengi ca pompa sa se gadseasca complet in
apa.

3. Seracordeaza ptecherul de regea al cutiei de
conectare la priza.

4. Indicatorul de regea va lumina (Fig. 2/ poz. 7).

5. Pentru punerea pompei in funcgiune se
acgioneaza intrerupatorul pornire/oprire (Fig.
2/poz. 8). Indicatorul de funcgionare (6) va
lumina.

Indicaoie!

in cazul suprasarcinilor se declanpeaza intrerupatorul
de suprasolicitare

(Fig. 2/poz. 9).

Dupa un anumit interval de récire se va acgiona din
nou intrerupatorul pentru repornirea pompei.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

Cabilul de racord la retea al acestui aparat nu poate fi
nlocuit. In cazul deteriorarii cablului aparatul se va
indeparta ca deseu.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Atentie!

e Inaintea oricérei lucrari de intretinere se va
scoate stecherul din priza.

e in cazul utilizarii mobile, aparatul trebuie curatat
cu apa curata dupa fiecare utilizare.

® Pentru aceasta se desfac puruburile de fixare ale
sitei de reginere a impuritagilor (Fig. 1/ poz. 4) ui
se curaed sita de mizerie precum pi intervalul de
aspiragie.

@ Sita de mizerie se fixeaza la loc.

8.1 intretinerea

in interiorul aparatului nu se gésesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

17
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8.2 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc

mentionate urmatoarele date;

o Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la

www.isc-gmbh.info

9. Indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru degeuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

18
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10. Plan de cautare a erorilor

Seite 19

Defectiuni

Cauze

Remedieri

Aparatul nu porneste

Nu exista tensiune

intrerupatorul cu flotor nu
cupleaza

se verifica tensiunea de retea

intrerupatorul cu flotor se aduce
intr-o pozitie mai inalta

Aparatul nu transporta

sita de intrare infundata

furtunul de presiune prezinta
franturi

sita de intrare se curata cu un jet
de apa

se indreapta furtunul

Aparatul nu se opreste

intrerupatorul cu flotor nu poate
cobora

Amplasati aparatul corect pe
fundul putului

Cantitatea transportata este
insuficienta

sita de intrare infundata

puterea aparatului redusa
datorita impuritatilor puternice si
abrazive din apa

curatati sorbul

se curata aparatul si se
nlocuiesc piesele uzate

Aparatul se decupleaza dupa un
timp de functionare scurt

protectia motorului decupleaza
aparatul datorita impuritatilor
puternice din apa

temperatura apei prea ridicata,
se declanseaza protectia
motorului

scoateti stecherul de retea si
curatati aparatul si putul

se va tine cont de o temperatura
maxima a apei de 35° C!
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/A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari 6nlemek icin aletler
ile galigirken bazi is glivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek i¢cin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6dlin¢ verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve givenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk ustlenmeyiz.

1. Giivenlik Uyarilari

Dikkat!

Pompanin géllerde, yiizme havuzu, bahce
havuzu ve yakinlarinda calistiriimasi sadece
anma akimi 30mA’ya (VDE 0100 Kisim 702 ve 738
normuna gére) kadar olan hata akimi koruma
salteri ile yapilacaktir.

icinde insan ve hayvanlarin bulundugu yiizme
havuzu, her tiirlii eglence havuzu ve diger su
alanlarinda pompanin calistiriimasi yasaktir.
Tehlike bolgesinde insan veya hayvanlarin
bulundugu durumlarda pompanin calistiriimasi
yasaktir.

Uzman elektrik¢i personele danisin!

Bu cihazin kisitl fiziksel, sensoérik veya zihinsel
ozelliklere kisiler veya tecriibesiz ve/veya gerekli
bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullanilmasi yasaktir. Bu kisilerin ancak,
kendi givenlikleri icin tayin edilmis gérevliler
tarafindan gézetim altinda tutuldugunda veya bu
kisiler tarafindan cihazi nasil kullanacaklarina dair
bilgi verildiginde cihazi kullanmalarina izin verilmistir.
Cihaz ile oynamalarini 6nlemek igin cocuklar cihazi
kullanirken gézetim altinda tutulmalidir.

Dikkat!

o Dalgic pompanizi ¢alistirmadan énce uzman bir
kisi tarafindan
- Topraklamanin
- Nétr duzeni
- Hata akimi koruma devrelerinin enerji dagitim
sirketlerinin yénetmeligine uygun olarak yapilip
yapilmadigini ve mikemmel sekilde ¢alisip
calismadigini kontrol edilmesini saglayin.

@ Elektrik baglantilan suya karsi korunacaktir.

® Sel baskini tehlikesi oldugunda figli baglantilarin
sudan korunmus bir bélimde monte edilmesini
saglayin.
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@ Tabhris edici, agindirici (zimpara kagidi etkisi)
akiskanlarin pompalanmasini her halukarda
dnleyin.

o Dalgic pompasi dona karsi korunacaktir.

@ Pompanin kuru calismasi 6nlenecektir.

® Alinacak uygun énlemler ile gcocuklarin pompayi
kullanmasi énlenecektir.

A\ uvaRl

Tam givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elekirik garpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak uizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

2. Cihaz aciklamasi (Sekil 1-2)

1. Motor

2. Pompa

3. Basma baglantisi 1 72" entegre ¢ekvalfli
4. Slzgeg

5. Kumanda kutusu
6. lsletme gostergesi

7. Sebeke gerilim gostergesi
8. Acik/Kapal salteri

9. Asinyuk salteri

10. Halat

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Satin almis oldugunuz pompa azami sicaklgi 35° C
olan suyun pompalanmasi i¢in uygundur.

Bu pompa ile bagka sivilarin, 6zellikle motor yakitlari,
temizleme maddeleri ve diger kimyasal Grtinlerin
pompalanmasi yasaktir!

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullanilmasi igin uygun degildir.
Bu tr kullanim amaci disindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.

Litfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dabhil degildir.

o
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4. Teknik ozellkler

Elektrik baglantisi 230V ~ 50 Hz
Gulg 1300 Watt
Besleme debisi max. 5.000 It./saat
Besleme ylksekligi max. 65 m
Daldirma derinligi max. 20m
Su sicakligi max. 35°C
Hortum baglantisi 11/2°1G
max. tane blyUklugu: temiz su
Elektrik baglantisi: 2m
Pompa elektrik baglantisi: 22m

5. Calistirmadan 6nce

5.1 Tesisat

Dalgic pompanin tesisati su sekilde olur:

@ Sabit boru hatl sabit tesisat

veya

® Esnek hortum hatli sabit tesisat

@ Basing hortumu veya borusunu uygun konektér
ile basma baglantisina (3) baglayin.

@ Halati (10) halkaya (Sekil 3/Poz. A) sabitleyin.

5.2 Elektrik baglantisi

Satin almis oldugunuz pompa koruma kontaktli fis ile
donatilmigtir. Pompa, 230 V ~ 50 Hz. Koruma
kontaktl prize baglama igin 6ngérilmistur. Prizin
yeterli sigorta degeri ile sigortalanmis olup olmadigini
(en az 6 A) ve prizde bir ariza olup olmadigini kontrol
edin. Pompanin fisini prize taktiginiz anda pompa
calismaya hazirdir.

Dikkat!

Tehlikeleri nlemek icin bu ¢alisma sadece uzman
elektrik personeli veya Musteri Hizmetleri tarafindan
yapilacaktir.

6. Kullanim

Tesisat ve kullanma kilavuzunu iyi sekilde okuduktan
sonra ve asagida agiklanan noktalara dikkat ederek
pompanizi ¢aligtirabilirsiniz:

Kumanda kutusu (Sekil 2/Poz. 5) ancak kuyunun dis

tarafina baglanmasina izin verilmistir!

1. Pompay! halatindan tutarak kuyu veya kanal igine
sallayin.

2. Pompanin tamamen suyun i¢ine batmig olmasini
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dikkate alin.

3. Kumanda kutusunun figini prize takin.

4. Sebeke gerilim gostergesi (Sekil 2/ Poz. 7) yanar.

5. Pompayi ¢alistirmak i¢in Agik/Kapali salterine
(Sekil 2/Poz. 8) basin. isletme géstergesi (6)
yanar.

Uyari!

Pompaya asiri yiklenildiginde asirn yik salteri (Sekil
2/ Poz. 9) devreye girer. Soguma suresi sona
erdikden sonra saltere tekrar basin.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu degistirilemez. Elektrik
kablosunun hasar gérmesi durumunda elektrikli alet
hurdaya cikarilacaktir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Dikkat!

® Her bakim calismasinda énce elektrik fisini
prizden gikarin.

@ Portatif kullanimlarda pompa her kullanimdan
sonra temiz su ile yikanarak temizlenecektir.

@ Sizgecin (Sekil1/ Poz. 4) baglanti civatalarini agin
ve pompanin emis bélimundeki stizgecini
temizleyin.

@ Slzgeci tekrar yerine takin.

8.1 Bakim
Cihazin icinde bagka bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

8.2 Yedek parca siparisi:

Yedek parga siparisinde asagida aciklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

o Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parcanin yedek parca numarasi
Gncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gorilebilir.
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9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénusturulebilir.

Nakliye ve aksesuarlari érnedin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
ybnetimlerden 6grenebilirsiniz!
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10. Ariza arama plani

Arizalar

Sebepleri

AmokaTdoTaon

Pompa ¢alismiyor

- Elektrik baglantisi yok

- Samandirali salter ¢alistirmiyor

- Elektrik baglantisini kontrol edin

- Samandiral salteri daha
yuksege ayarlayin

Pompa beslemiyor

- Slzgeg tikali

- Basing hortumu bukali

- Slzgeci yuksek basinglh su ile
temizleyin

- BUkulen yeri duzeltin

Pompa kapanmiyor

- Samandiral salter asagiya
disemiyor

- Pompayi kuyu tabanina dogru
sekilde oturtun

Besleme kapasitesi yetersiz

- Suzgeg tikali

- Asiri kirlenme ve agindirici su
kath maddeleri nedeniyle pompa
kapasitesi digmustir

- Suzgeci temizleyin

- Pompay! temizleyin ve asinmig
olan pargalar degistirin

Pompa kisa bir suire sonra duruyor

Motor korumasi agiri su kirliligi
nedeniyle pompay! kapatiyor

- Su sicakligi cok yuksek, Motor
korumasi kapatryor

Elektrik figini ¢ikarin ve pompa
ve kuyuyu temizleyin.

- Su sicakhginin azami 35° C
olmasina dikkat edin!
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A ygara!

Mpun KopUCTyBaHHI NpUnagamm cig [OTPMMyBaTHUCA
NEBHWUX 3ax0piB 6e3neKu, o6 3anobirt
TpaBMYyBaHHIO i MOLUKOAMKEHHAM. TOMY yBamHO
npoynTanTe Lo IHCTPYKLito 3 ekcnayaTauii /
BKa3iBKM 3 TEXHIKM 6e3nekun. HaginHo 36epirawTe ii,
o6 BMKNaAeHa B Hili iHpopmaLis 6yna y Bac
MOCTIMHO Nig, pyKamu. Y BUNagKy, AKLLO BU MOBUHHI
nepegartuv npunag, iHwum ocobam, nepegavre im,
OyAb nackKa, TaKOK i Lifo iIHCTPYKL0 3 ekcnayaTau,i /
Lji BKasiBKM 3 TEXHIKK 6e3neKkn. Mu He HeceMo
BiZMNOBIgaIbHOCTI 3a HeLacHi BunagKku abo
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHWK/IM BHACAI[OK
HeJOTPUMAaHHSA L€ IHCTPYKLIT | BKA3iBOK 3 TEXHIKW
6e3nekxu.

1. BKa3iBKM No TexHiuli 6e3neKku

O6eperHo!

B cToAauMx Boaax, cafoBuX i naaBasbHUX
CTaBKax Ta KOJI0 HUX BUKOPUCTaHHA npunaay
MOXJ/IMBO SinLLE B pa3i, AKWO npunaj,
OCHalLeHU aBTOMaTUYHUM BUMUKavyem
AudepeHLjiabHOro 3ax1cTy, AKUMIA cnpaLboBy€E
Bif, HOMiHanbHoro crpymy go 30 mA (3rigHo 3
VDE 0100, yactuHa 702 Ta 738).

Mpunap, He NpUaaTHUM [0 BUKOPUCTaAHHA B
nnaBanbHUX 6aceiHax, AUTAYMX 6aceliHax 6yab-
fIKOro TUNy Ta iHWWX BoAoMMax, ae icHye
BiporigHicTb nepe6yBaHHA Tam nogeit abo
TBapWHM Nif, Yac BUKOPUCTaHHA Npuaagy.
MNMpoKoHCcyNbTyHTECA Y CBOro KBasipikoBaHOro
esIeKTpuKa!

Liev npunag He npUsHa4yeHui gna Toro, Wwob HUM
MOTJIM KOPUCTYBaTUCA 0COOM, BK/IKOYAKOYN iTEN, 3
06MEXEHNMU DiI3UYHUMU, PO3YMOBUMM
MOM/IMBOCTAMM a60 3 06MEKEHMMIN MOK/IMBOCTAMM
YyTTEBOCTI Y4 3 HEZOCTaTHIM JOCBIAOM Ta/abo
HeJoCTaTHIMW 3HAHHAMU, HaBiTb | B TOMY BUNaAKy,
KOJIM 3a 6e3neKoto Uux ocib Harnsgae BignosigHa
NtoAnHa abo AKLO TaKi 0Co6KM OTPUMYIOTH Bif
OCTaHHbLOI peKoMeHAaLii WoA0 NopaBu/IbHOrO
KOPWCTYBaHHA NpuaaaoM. 3a fiTbMu NOTPiGHO
HarnagaTtu, Wobu NnepekoHaTUCA B TOMY, WO BOHU He
rpaloTbCA NPUNagoM.

YBara!

o [lepep eKkcnnyaTauieto npunagy daxiselb
NOBWHEH MEepeBipUTH, YK BiAMNOBIAAITL BUMOram
eHeprosabesneyyoymx NignpUEMCTB LLLOAO
TEXHiKW 6e3neKn Ta Yn 6e3goraHHo
YHKLUOHYIOTb!
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- 3a3eM/IeHHA
- 3aHyNEeHHA
- aBTOMaTH4Ha cxema audepeHLianbHoro
3axuCTy.
® EneKTpuuHi WTeKepHi 3’egHaHHA cnig 3axuiiaTu
BiJ, BOJIOTU.
® [1py BUHMKHEHHI Hebe3neKn 3aTonNeHHA
LUTEKEepHi 3’eQHaHHA cig nepeHecTH B 6isbLu
HagjinHi micus.
® Y 6yab-aKomy BUNaaKy caif yHUKaTu nogadi
arpecuBHUX pPiavH, a TaKOX nogadi abpasmBHUX
(wnidytoumx) maTtepianis.
Mpunap NOTPIGHO 3axumLLaTH Big MOPO3y.
Mpunag NOTpibHO 3axumLuaTH Big po60TH HACYXO.
3a fonomoroto BiANOBiAHWX 3aX0A4iB Chig,
nepeLuKoAXKaTh AOCTyNy AiTeN.

A NONEPEAKEHHA!

MpouuTaiiTe BCi BKa3iBKM Ta iIHCTPYKLiT 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTpvMaHHsA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLIM 3 TEXHIKM
6€3MeKn MOXKe CTaTh NPUYNHOI0 BUHUKHEHHA
€N1EKTPUYHOIO yaapy, NOXKEWi Ta/abo BaKOro
TpaBMyBaHHS.

36epiraliTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLIT 3 TEXHIKK
6e3nexn Ha MaibyTHE.

2. Onuc npucTtpoto (puc. 1-2)

1. OBWryH
2 Hacoc

3. narpybok Tucky 1 1/2” 3 BbyaoBaHum
3BOPOTHIM

KnanaHom

CWTO ANA YyTPUMaHHA 6pyay
posnoginbya Kopobka

iHAnKauia pexvmy poboTn

iHaMKauia mepexi

nepemunkay YBIMKHEHO/BUUMKHEHO
B/MMKAY NepeBaHTaXeHHA

0. KpiNnunbH1n Tpoc

SO NOOA

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HA4YEHHAM

MNpuab6anuii Bamu npunag npusHa4yeHuin ans Bogn 3
MaKcumasbHo Temnepatypoto 35 °C. Mpunag He
MOM¥Ha BUKOPUCTOBYBATU /1A iHLLMX PiWH,
30KpeMa, 415 No4adi NasbHOro, 3ac06iB YMLLEHHS Ta
iHLIMX XIMIYHWUX MPOAYKTIB.

MalumHy cnig BUKOpMCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3 ii
npusHavyeHHAM. H{oaHe iHLIEe BUKOPUCTaHHSA
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MaLUMHU, L0 BUXOAMUTb 3a BKa3aHi MexXi, He
BignoBigae i Npu3HaYeHH0. 3a HecnpaBHOCTI 260
TpaBmu 6yab-AKOro BUAY, AKi BUHWUKIW BHACNILOK
BUKOPUCTaHHA MaLUWHWU He 3a NPU3HAYEHHAM,
BignoBigaNbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopucTyBay/onepartop.

Bpaxosyite, 6yab nacka, Te, WO 3a NPU3HAYEHHAM
HaLli Npunaan He CKOHCTPYMOBaHI AR BUPOGHUYOTO,
PEMICHNYOro YW NPOMMUC/IOBOrO 3aCTOCYBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHMX rapaHTii, AKLLO npunag,
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOBHUUNX, PEMICHUYMX YK
NPOMUCNOBUX NIANPUEMCTBAX, @ TAKOX NpK
BMKOHAHHI iHLUMX NPUPIBHAHMX 4O LibOro pooir.

4. TexHi4yHi napameTpu

>KvBneHHA Bia Mepexi 230V~50Tuy
CnoxvBaHa NoTyXHiCTb 1300 BaTt
KinbkicTb maTepiany, Wwo

TPaHCMOPTYETLCA, MaKC. 5.000 n/rog.
BucoTta nogadyi maTepiany, makc. 65 M
nnbuHa 3aHypeHHsA, Makc. 20 ™
TemnepaTtypa BOAW, MaKc. 35°C
MaTpy6ok ana wnaHra 11/2” 1G

MakcumanbHuiA po3Mip YaCcTUHOK  OCBiTNEHa BoAa

MepexeBuii npoBig 2Mm

Mposia anA Hacoca 22m

5. Nepep nyckom B eKcnyaTauito

5.1 MoHTam

MoHTax npunagy NpoBOAUTLCS:

@ CTauioHapHO 3 OPCTKMUM Tpy6onpoBOLOM

a6bo

@ CTauioHapHO 3 MHYYKUM LLUIaHrONPOBOAOM.

@ HanipHuit wnaHr a6o HanipHy Tpy6y 3
BignoBigHWM NaTpybKoM nig’egHaTv Ao
naTpy6ka TUcKy (3).

o HpinnnbHuii Tpoc (10) MiLHO 3aKpinuTHy
NPOBYLUKWHI ANA NiABiLYBaHHA
(puc 3/nos. A)

5.2 MNig’egHaHHA A0 eNneKTpomepei
MpuabaHuii BaMu Npunag, BHe OCHaLLEHUH
LUTEKEPOM i3 3aXMCHUM KOHTaKToM. [MNpunag
NpU3Ha4YeHui ana nig’eaHaHHA 4o PO3ETKU 3
KOHTaKTaMu i3 3a3emneHHAM Ha 230 B ~ 50 I'u,

MepeKoHaliTeca B TOMy, L0 PO3ETHA 3axuLLeHa B
JocTaTHin Mipi (MiH. 6 A) i PyHKLUioOHYe 6e3f0raHHo.
BcTaBTe MepemeBuii LUITEKEP B PO3ETKY - Npunag,
roTOBWI A0 NoYaTKy po6oTH.

YBara!

LLLo6 3ano6irTv BUHUKHEHHIO HEGE3NeKM, Lo poboTy
NOBWHEH NPOBOAUTU TiIbKU haxiBeLb-eNeKTPUK abo
npauiBHUK CEPBICHOT CNyHOMU.

6. O6¢cnyroByBaHHSA

MNicna Toro, AK BM YBaXHO NPOYMTaIN L0 IHCTPYKLO
3 MOHTaXy Ta eKcnayarauii, B MOXeTe 3anycKatu B
po6oTY Lew npunag npu 4OTPUMaHHI TaKUX NYHKTIB:

BrasiBka!

Po3anoginbya KopobKa (puc. 2/nos. 5) noBuHHa ByTH

3MOHTOBAHA JiLLEe N03a MeXaMmmn Konogass!

1. OnycTWTM HacoC Ha KpinuabHOMY TPOCi B
KON104513b a60 B LUAXTHUIM CTBOJI.

2. CnigryiTe, 6yap-nacka, 3a TuMm, Wwob Hacoc 6yB
NOBHICTIO NMiJ BOAOIO.

3. YBIMKHYTU MEpEXEBUI LUTEKEP PO3NOAiINbYOT
KOPOGHKU B PO3ETHY.

4. IHpvKauia mepexi (puc. 2/ nos. 7) CBiTUTLCA.

5. [nsa 3anycky Hacoca yBIMKHYTHM BUMWKaY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (puc. 2/ nos. 8).
IHAWKaLia pexunmy poboTH (6) CBITUTLCA.

BrasiBka!

Mpu nepesaHTaxeHHi Hacoca cnpaLboBy€eE BUMMKAY
nepeBaHTaMmeHHs (puc. 2/nos. 4).

Micna 3aKiH4eHHA ha3u 0XONOAKEHHSA NOTPIGHO
3HOBY BBIMKHYTU BUMMKaY.

7. 3amiHa npoBoaa ANA nig’efaHaHHA
0,0 eNeKTpoMepeHi

MpoBig AN Nig’eaHaHHA LUbOro npunagy Ao
E€/IeKTPOMEPEi 3aMiHUTU HEMOHKMBO. Npun
MOLLUKOZMEHHI NpoBoAy Npunag cig, yTunisysatu.
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8. YUncTka, TexHi4yHe 06CyroByBaHHA i
3amMOBJIeHHA 3anacHUX YacTUH

YBara!

o [lepepn npoBegeHHAM 6yab-AKUX POBIT 3
06CNyroByBaHHA BUTAranTe MepeeBuii LUTeKep
3 PO3ETHM.

o [lpu KopucTyBaHHi Npuaagom B PisHUX MiCLAX
nic/IA KOMHOro 3aCTOCYyBaHHA MOro chig,
NPOMMBATH YUCTOIO BOAOIO.

® BianycTuTn KpinUnbHI rBUHTM cUTa ANA YTPUMaHHA
6pyay (puc. 1/nos. 4) Ta NOYUCTUTM CUTO | 30HY
BCMOKTYBaHHA.

@ 3HoBY 3akpinuTy CUTO ANA yTpMMaHHA 6pyay.

8.1 TexHi4yHe 06CNyroByBaHHA
B cepeavHi npunagy 4actuHM, Wo NoTpebyoTb
TEXHIYHOro 06CyroByBaHHSA, BiACYTHiI.

8.2 3amoBneHHA 3anacHUX aeTanen

[Npv 3amoBNEHHI 3anacHux geTanen HeobxigHO
3a3Ha4vuTm Taki AaHi:

® Tun npuctpoto

® Howmep apTukyny npuctpoto

® |meHTndikauiiHuin Homep NpucTpoto

® Homep HeobxigHOI 3anacHOi YacTUHU
AKTyanbHi UiHn Ta iHdopmauiio Bu MoxxeTe 3HanTu
Ha Beb6-cTopiHUi www.isc-gmbh.info

9. YTunisauia i noBTopHe
3acToCyBaHHA

Mpunap 3HaxoanTbCA B yNaKoBLUi, AKa CMyXUTb AnA
3anobiraHHA NOLKOAXKEHHIO NMPU TPaHCMOPTYBaHHI.
Lla ynakoBKa € CMpPOBMHOIO i TOMY MOXe 6yTn
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxke ByTu 3HOBY
NoBepHyTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

Mpunap i cynyTHi ToBapy A0 HHOro CKNaaatThbCA 3
pi3HUX MaTepianie, AK HanNpuKnag, i3 metany i
nnacTmac. HecnpasHi getani Biggante Ha
yTunizauito crneuianbHOro CMiTTA.
[MpokoHCcynbTynTECA B CrnewianisoBaHOMy MarasuHi
abo B agMiHicTpauii 06LWMHN.
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10. MnaH nowyRy HecnpaBHOCTEN

HecnpasHocTi

MpuynHu

YCyHeHHs1 HecnpaBHOCTI

Mpunap He npautoe

BiacyTHst Hanpyra B Mepexi

MnaBatounin BUMUKAY He
BMUKAE

MepesipTe Hanpyry B Mepexi

MocTaBTe NnaBarunii BUMUKAY
B 6iNbLU BUCOKE MOJNOXKEHHS

Mpunap He TpaHcnopTye (He
nogae)

CiTka Ha Bxofi 3acMiveHa

LLinaHr Tucky neperHyTuii

MpoumncTiTh CiTKy Ha BXOAi
CTPyMEHeM BOAM

YcyHbTe Micue neperviHy

Mpunap He BUMUKAETLCA

[MnaBarounini BUMUKAY HE MOXKE
onycKaTucst AOHU3y

MNpaBnnbHO BCTAHOBITL Npunaa
Ha OHi Konoan3ss

HepocTtaTHs NpoAyKTMBHICTb
Hacoca

CiTka Ha Bxogi 3acMiveHa

MpoAYKTUBHICTb 3MEHLLYETHCA
BHACNIAOK CUIIHOMO
3a6pyAHEHHs BOAN
abpasvBHUMM Ta iHLLMMWK
OMiLLKamMu

MpoymnCTiTh CiTKy Ha BXOAI

MpoumncTiTe Npunaa Ta 3amiHiTb
3HOLyBaHi getani

Mpunap BMMuKaeTbCa nicns
KOPOTKOTpUBanoi po6oTu

3axucTt enekTpoaBuryHa
BMMWKAE NpWnaj, BHaCNiaoK
ny>xe 3abpyaHeHOi BoAn
TemnepaTypa BoaM 3aBMCOKa,
TOMY CrpauboBy€e 3axmcT
efieKTpoABuryHa

BuTarHiTe Mepexxesuii LwTekep,
a Tako>XX MOYUCTITb Npunag i
KON10As3b

3BepTaiiTe yBary Ha
MakcumanbHy Temnepartypy
Boan 35 °C!
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

® erklart folgende Konformitéat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per 'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IaCHO
AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKyN

@ paskaidro $§adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV ak6Aovbn GuppdpPpwon cupdpwva Pe TNV
Odnyia EK kal Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/lefyloWUM YA,0CTOBEPAETCA, YTO cneaylowme
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBAM M Hopmam EC

Mporosiowye Npo 3a3Ha4yeHy HUHYe BiANoBigHICTb
BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHfapTam EC Ha BUpi6

@ ja u3jaByBa cnefHaTa COO6P3HOCT COr/lacHO
EY-pMpeKTMBaTa 1 HOPMUTE 32 aPTUKIU

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Tiefbrunnenpumpe BG-DW 1300 N (Einhell)

[x] 2006/95/EC

[[] 2006/28/EC

[[] 2005/32/EC

[x] 2004/108/EC

[[] 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

[] 90/396/EC

(] 89/686/EC_96/58/EC
[] 87/404/EC

[] 2006/42/EC
[] 98/37/EC

Reg. No.:

[] Annex V

[]2004/26/EC

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[] Annex VI
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P= KW;L/@=cm
Notified Body:

[]2000/14/EC_2005/88/EC

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 50366; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 18.08.2009

Mok woanf

Weichselgartner/GeferalManager

Wang/Product-Manaement ()

First CE: 08
Art.-No.: 41.709.42 1.-No.: 01029
Subject to change without notice

Archive-File/Record: 4170942-04-4155050-09
Documents registrar: Helmut Bauer
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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®

Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG (iber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Ricknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiorki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzgdzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddaé réwniez do punktu zbiérki surowcow wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.
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Tonbko gnA ctpaH EC
3anpeLlyeHo BbibpacbiBaTb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIA JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickol anpektmnse 2002/96/EG 06 MCNOb30BaHHbIX ANIEKTPUHECKNX Y ANIEKTPOHHbIX
YCTPOWCTBaXx v peanuaaumv B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLE CTpaHbl HE06X0ANMO
MCMNOMb30BaHHbIN SﬂeKTpVI‘-IeCKI/IPI WHCTPYMEHT YTUNN3NpoBaTb OTAESIbHO U HAanpaBfATb HAa BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA 0XpaHbl OKpy>KatoLwen cpeabl.

BTopunyHaa nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENLHON OTChIIKE YCTPOUCTBA Ha3a M3roToBUTESIO:
Bnapeneu anekTpuyeckoro ycTponcTea B criyyae n3baBnieHna oT cobCcTBEHHOCTH 06A3aH, B KayecTee
anbTepHaTUBbI OTChINKN Ha3ag U3roTOBUTESIO, COAENCTBOBATL Haanexatlen ytunusaumu. MNpuweawee
B HEr'OAQHOCTb YCTPOMCTBO MOXET ObITh NEpeAaHO B NPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIA OCYLECTBUAT
NUKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LMKJIMYHOM NPOV3BOACTBE M obpalleHnm ¢
MyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K NPUIIOXEHHbIM K NpuLLIeALeMy B HEroAHOCTb 060pyA0BaHUIO
OOMNOMHNUTESbHBIM YCTPOWCTBaM U BCMIOMOraTefbHbIM CPEACTBAM, HE COAep XKalUMM 3NEKTPUYecKne
yacTu.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Ydénetmeligince ve ilgili ydbnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimig elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve ¢evreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin ladesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlisiim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yonetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimludir. Bunun igin kullaniimig cihaz,
ulusal dénlisim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilmis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Jlnwe pna kpaiH-yneHis €C
He BukunpanTe eneKkTpoiHCTPYMEHTU y NobyToBe CMiTTA!

BignosigHo oo eBponencbkoi anpekTusm 2002/96/€C Wwo 4o BiANPaLbOBaHNX €NEKTPUHHNX Ta
€NeKTPOHHMX NPUNaaiB Ta nepeHeceHHA ii MPUHUMNIB Ha HaLioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, WO
6ynn y KOpUCTYBaHHi, HEOOXiAHO OKpemo 36vpaTu Ta nigAaasaT ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO, L0
BiANOBiAA€E BUMOram OXOPOHU HABKOMULLHBOrO CepeaoBuLLa.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOrO BUKOPVCTaHHA LOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHS:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHAaTUBHOMO BapiaHTy 3amiCTb NOBEPHEHHA 3060B’A3aHUIA
NOCNPUATY HaNEeXHin yTunisauii y BMnaaky Ao6poBifbHOI BiAMOBM Bi BNacHOCTI HAa ManHo. 3 Uieto
MeTOI0 BiAnpaLlboBaHui Npunag MoxXxHa nepeaatu B NyHKT yTunisauii, AKWA SHULWMTb NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLioHaNIbHOro 3aKOHY MPO Kpyroobir B rocnoaapcTsi Ta npo yTunisauito Bigxoais. Cioan
He Hane>xaTb KOMMNEKTYIoYi BianpauboBaHX Npunaaie Ta AOMoMidKHi 3acobu, AKi He MaloTb
eNeKTPUYHMX CKNaaoBNX.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

ﬂepeneanblBaHMe wnu npo4ue BUAbl pa3MHOXeHNA AOKYMeHTauum n
CONpoBOAUTESbHbIX JIMCTOB NPOAYKLUUA CbI/IprI, MONHOCTbLIO NN
YaCTU4HO, pa3peLleHO NpomM3BoAnUTb TONIbKO C 0AHO3HA4YHOro
paspewenua ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Mepeapyk abo iHLe PO3MHOXKEHHA JOKYMeHTauii Ta
CYNpPOBOAXYOUYMX JOKYMEHTIB A0 NPOAYKLi, 8 TAKOX BUTArY i3
[IOKYMEHTIB, AOMYCKaOTLCA NULLE NICNIA OTPUMAHHA OAHO3HAYHOTO
possony BiA ipmn «ISC GmbH»
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®  Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie¢ wprowadzanie zmian technicznych
CoXpaHAETCA NPaBo Ha TEXHUYECKWe U3MEHEHNA
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

@  Teknik degisiklikler olabilir

@ Mwu 3anuwaemo 3a co60to NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHMX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwaranciji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowigzywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcjg obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem. Odnosi sig to szczegélnie do akumulatoréw, na ktére udzielamy
jednak 12-miesigcznej gwarancii.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowigzujgcych
lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBaaeMblit KIMEHT, INyGOKOyBaKaemMas KJIMEHTHa,

HayecTBo HaluMx NpoAYKTOB NoABepratoTcs TWwaTebHOMY KOHTPOI0. Ecin HeCcMOTps Ha 3To Korga-1mMéo
BO3HWKHYT K HalleMy 60/1bLLIOMY COXa/IEHWUIO HapYyLUEHWs B paboTe MHCTPYMEHTa, TO Mbl pockmM Bac
06paTUTbCA B Hally CyHOy cepBuca No YyKadaHHOMY B 3TOW rapaHTUMHOM KapTe agpecy. Mbl TakXe OXOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpockl no TenethoHy, HoMep KOTOPOro NpPUBEAEH HUMXKeE. [l npeAbsaBAeHUs NPETEH3UN
no rapaHTUMHOMY 06CyHUBAHUIO IEMCTBUTENLHO CleaytoLLee:

1. HacToswme npaBmna rapaHTUn perynpyoT AOMNOSHUTENbHbBIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCyr.
OTu rapaHTUiiHble 06A3aTe/IbCTBa He 3aTparvBatoT Balum 3aKOHHbIe NpaBa Ha rapaHTUiHoe
obcnyuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yeayru ana Bac 6ecnnatHbl.

2. [apaHTuiHble yCcnyrM pacnpoCcTpaHATCA TOIbKO Ha HEMCNPABHOCTHM, KOTOPbIE BO3HUKIIW B pe3ybTaTte
HeAO0CTaTKOB MaTepuana Uav npouecca M3roToBAEHWA U MPeAyCMaTPMBAIOT TOIbKO YCTPaHEHWEe 3TUX
HeA0CTaTKOB WM 3aMeHy yCTpoicTBa. Heo6x0AMMO y4ecTb, H4TO HallM YCTPoMCTBa pa3paboTaHbl
COrNacHO NpeanucaHnsaM Aia MCNoIb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX, PEMEC/IEHHBIX MU MHAYCTPUaNbHbIX
obnacTax. [apaHTUIHBIN OroBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTE/IbHBIM, €C/IM YCTPOMUCTBO UCMO/b3YETCA B
NPOMBbILLNIEHHbIX, PEMECAEHHBIX MY UHAYCTPUA/IbHBIX LIeNAX, a TaKkKe A5 NOJ0GHOM AeATeNbHOCTY.
Hawwm rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa He PacnpOCTPaHAIOTCA Ha MOBPEXAEHNUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE,
NnoBpeXeHns B peayibTaTe HeCcob0AeHNA YyKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTaMYy MM B pe3ysibTaTe
NpoBeAEHHOM HEHaA/IEKaLLMM 06Pa30M MHCTaNNALMK, HECOBIOAEHUA YKa3aHWi pyKoBOACTBA NO
9KCnyaTauum (Tak1x Kak Hanpumep, NOAK/YEHME K CETU C HeHa/1IeallumMm NnapaMeTpoM HanpAKeHus),
MCMO/b3YETCA HENPaBW/IbHO WK HEHAZ/1eHaLLMM 06pa3oM (Hanpumep, neperpy3Ka ycTponcTea uam
MCMONb30BaHMe He AOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HACAA0K UM NPUHALNEKHOCTEN), NPU HECOBNIOAEHUM
npaBua TEXHUHECKOrO 06CYHUBAHNA U TEXHWUKW 6830MacHOCTH, MPpW NoNagaHum NOCTOPOHHMX
npeamMeToB B YCTPOMCTBO (TaKMX KaK HanpuMep: NecoK, KaMHW WK Mbljb), MPU UCMOIb30BaHUU CUJTbl UK
NOCTOPOHHWUX BO3AENCTBUIM (TAKMX KaKk Hanpumep, NOBpeXAEeHUA B pe3yibTaTe NafeHus), a TaKkKe npu
06bI4HOM M3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMO/Ib30BaHWA. OTO OTHOCUTCA NPEHAE BCEro K akKyMyiATopam, Ha
KOTOpbI€ Mbl TEM HE MEHEE [JaeM FrapaHTUIHbIA CPOK Ha 12 MecALEeB.

MpaBo Ha rapaHTUIiHOE 06CTy1BAHNE TEPAET CUY, EC/IM OblaIN OCYLLIECTB/IEHbI BMELlaTeNbCTBa B
WMHCTPYMEHT.

3. TapaHTUiHbIN CPOK COCTaBASET 2 roAa v HaYMHAETCA CO AHA MOKYMKM yCTpoicTBa. MapaHTuitHbie npasa
HEeo6X04MMO NPeLbABAATL A0 UCTEYEHWs CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HeAe/b NOC/e TOro Kak 6yaeT
o6HapyHeHa HeMCNPaBHOCTb. 3asBIEHUA HA rapaHTUIIHOE OBCTyHUBAHUE NOC/E UCTEYEHUA CPOKA
rapaHT1u He NPUHUMAIOTCSA. PEMOHT UM 3amMeHa yCTPOMCTBA He BeZeT K YA/IMHEHUIO CPOKa CyHOBbI U C
3TUMM yCyraMu He HaYMHAETCS HOBbI CPOK rapaHTUW ANA YyCTPOMCTBA MW YCTaHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
Aetaneit. 3To AeMCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKasaHUA CePBUCHbIX YCYT MO MECTY HAXOMAEHWS KIMeHTa.

4. [Ansa npefbsaBneHUs NPETEH3UIN Ha rapaHTUMHOE 0BCNYHMBaHWE BbILLIUTE, NOXaNyMcTa, HeMcnpaBHoe
YCTPOMCTBO 6€3 OnnaThl MOYTOBbLIX PACXOAO0B MO YKa3aHHOMY HUHe aapecy. [pUnoKUTe KBUTaHLMIO
MOKYMKX B OpPUrMHase v 1toboe apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NMOKYMNKE C YKa3aHHOM AAaTOW.
Heo6xoaMMO NO3TOMY COXpaHsTb KACCOBbIV YeK aa foKkasaTenscTsal MNoxanyicra, onuwmnTe NpUYnHY
npeabsABAAEMbIX NPETEH3UM KaK MOXKHO TouHee. Ecnv HemncnpaBHOE YCTPOMCTBO NOANERUT
rapaHTUMHOMY OGCNYHMBaHUIO, TO Bbl nonyynTe He3aMeaIMTeIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE MM HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6ov pa3ymeeTcsi, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHWTb NpW onsiaTe 3aTpaT HEWCNPaBHOCTU YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHbIX YCAYT UK NPU UCTEYEHUM CpOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiC1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen Cayxo6bl cepBuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles c& va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urméatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastré de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde Tn exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cénd aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.

36



Anleitung BG DW_1300 N SPK5:  25.08.2009 $0:31 Uhr Seite 37

GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine gdndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak i¢in asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dlzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini Iiitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke gerilimine veya akim tiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve guvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagdi diisme nedeniyle
olugsan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
6zellikle halen 12 ay garantisi olan akuler icin gecerlidir

Alet/cihaz lGzerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti sUresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde bagslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi doimadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onariimasi veya
degistiriimesi garanti siresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar i¢in yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi tcreti géndericiye ait olmak (izere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiqiniz tarihi belirten orijinal figi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek i¢in daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkun oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin anizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalan tcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLlaHoBHa naHi KnieHTKo, waHoBHUI naHe KnieHT!

Halwwi BMpo6m nignfraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIO AKOCTI. AKLLO X BCe-TaKu Liei npunag Konun-Hebyab 6yae
(YHKLiOHYBaTH HE6E3A40raHHO, MM CPUMMAEMO Lie fiye Cepro3Ho i npocMmo Bac 3BepHyTHCA A0 HaLuoi
CepBICHOI CyHKOM 3a aipeCO0, BKa3aHO BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTinHOMY nocBia4YeHHi. Mu 3 3a4,0BOIEHHSAM
BignosiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUKIMKY, HOMEpP AKOrO TaKOMX BKasaHuM BHU3Y. 1A npea’ABNEHHSA
rapaHTiiHUX NPeTeH3ii Mae Cuy HacTynHe:

1. Ui ymoBM rapaHTii perynioTb 4oAaTKOBUI rapaHTiMHWMIM peMoHT. Lia rapaHTia Balumx npaBoBux
rapaHTiiHWX NPeTEeH3il He CTocyeTbes. Hall rapaHTiiHuii peMoHT € ans Bac 6€3KOWTOBHUM.

2. TapaHTiMHWUI PEMOHT NOLUMPIOETHCA BUKJIIOYHO HA HECMPABHOCTI, MOB’A3aHi 3 AePeKTOM maTepiany abo
NMOMWJIKOI BUPOBHMKA, | OBMEKYETBCA YCYHEHHAM LIbOro HEA/1iKy abo 3amiHoto anapaty. MaiTe, 6yab-
nacKa, Ha yBasi, WO Halli npuaagu CTOCOBHO CBOMO NPU3HAYEHHS CKOHCTPYMOBaHI He 417 BUPOBHUYMX,
PEMICHUYMX Y1 MPOMUCIOBUX MiZNPUEMCTB. TOMY rapaHTiliHWI JOroBip HE Ma€e CUAW B pasi, AKLLO Npuiag
3aCTOCOBYOTb Ha BUPOBHUYNX, PEMICHUYMX 260 MPOMUCIOBMX NIAMPUEMCTBAX, & TAKOK NPU iHLLIM
NoAiGHIM AianbHOCTI. Kpim Toro, 3 Hawoi rapaHTii BUK/0YaTbCA BiALUKOAYBAHHSA 3a NOLIKOAKEHHA Npy
TpaHCNopTyBaHHi, HECNPaBHOCTI BHAC/AOK HEAOTPUMAHHSA iHCTPYKLUii MO MOHTaXKy abo Yepes TEXHIYHO
Henpasu/IbHY IHCTaNIALi0, HEAOTPUMAHHA IHCTPYKLT NO eKcnayaTauii (AK HanpuKAag, BHACTifOK
nifg’eaHaHHA A0 HEMPaBWJIbHOI HaNPYry B e/1IeKTPOMEpei abo J0 TUMY CTPYMy), 3/10BKUBaHHA Npu
3acTocyBaHHi a60 HEHasIeHe 3acTOCyBaHHA (AK HanpWKNag, NnepeHaBaHTameHHs npunaga abo
3aCTOCyBaHHA TEXHIYHO HEAOMYLLEHUX A0 eKCrJyaTauii iHCTPyMeHTIB abo akcecyapiB), HEJOTPUMAaHHSA
iHCTPYKUiM MO TEXHIYHOMY 06C/TyroBYBaHHi i MO TEXHIL 6€3NeKN, MPOHNKAHHA CTOPOHHIX MPEAMETIB (AK
HanpuvKknag, nicky, KamiHHA abo nuy), 3acTOCyBaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM CU/IM ab0 CTOPOHHI BMNJIMBM (AK
HanpuvKnag, NoLWKOAKEHHA BHAC/ILOK NaiHHA), 8 TAKOMX BHACNIAOK 3BMYAMHOrO 3HOLYBaHHS. Lle,
30Kpema, CTOCYETbCA aKyMyATOPIB, Ha AKi M1, OAHaK, HAAAEMO rapaHTilo Ha TepMiH 12 micAuiB.

lapaHTiiiHa NpeTeHsiA BTpa4aeTbeA, AKLO B Npunaj XTo-Hebyab BXe BTpyYaBcA.

3. TepmiH gii rapaHTii CTaHOBWTL 2 POKM | NOYMHAETLCA Bif, ATy KyniBai. [apaHTiliHi npeTeHsii chig,
npea’ABNATU [0 3aKiHYEHHSA rapaHTiIMHOro TePMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUKHIB NicaA Toro, AK By Buasmam
HecnpasHiCTb. [pes’ABNEHHA rapaHTiMHWX NPETEH3IM MiC/1A 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TEPMIHY
BUKJIIOYaETbCA. PEMOHT abo 3amiHa npuiagy He NPU3BOAUTb A0 NPOAOBKEHHA TEPMIHY rapaHTii, a TaKOX
3a BUKOHAHHA TaKoi pob0TK abo 3a MOM/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHMX YaCTUH He NOYMHAETLCA HOBUM
rapaHTiiHWI TepMiH. Lle cTocyeTbCA TaKoXK | BUKOHaHHA POBIT MiCLIEBOIO CEPBICHO CTyK6010.

4. [AnA npef’sBNEHHA rapaHTiiHOI NPeTeH3ii nepewniTe, 6yab-1acKa, HecnpaBHUM Npuiag 6e3 NoWwToBoro
360py Ha BKasaHy HU4Ye agpecy. [logavite opuriHan JOKYMeHTY Npo Kynie/to abo iHWWk gaToBaHUM
ZoKas3 Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HaginHo 36epiraiTe KacoBMi YeK B AKOCTI Aokasy! Mo MoKAnBoCTi
AIKHAMTOYHiILLE oNuWIiTb Ham, Byab-nacka, NPUYMHY pexknamadii. AKLWO HecnpaBHICTb NpUAaay nignagae nig,
Hall rapaHTiMHWIA PEeMOHT, TO HEeBAOB3i B oTpuMaeTe Hasag, BifpeMOHTOBaHWI abo HOBWIA Npuag,.

Camo co60to 3po3ymisio, Lo 3a BigNOBiAgHY onaaTy M1 3 3al0BOJIEHHAM TAKOX YCYHEMO HECMPaBHOCTI
npunagy, AKi He oxonJieHi abo B6iNbLue He OXOMITbLCA 06’eMOM rapaHTii. Jna uporo Bucunante, 6yap-nacka,
npunag Ha agpecy Halloi CEPBICHOI CYHKOU.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch iber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschédden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemiBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info

39

o



Seite 40

31 Uhr

0

25.08.2009

SPK5:

BG_DW_1300 N _

° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funkti
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[]

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

EH 08/2009 (1)

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

Anleitung




